
2. Ra vezo benniget Jezuz, Ar trouez euz ho korv evuruz.
Kanom gand an elêz 0 pia!
E veuleudi bemdez. Ave Maria!

3. Ni ho ped, Mari, gwerhez c'hlan, Pa vezim war on tremenvan,
Da c'houlenn ouz Jezuz, 0 pia!
Deom eur maro eüruz, Ave Marial

ANNONCES
http:U~rso.orange.fr/paroisse.plouav/index.htm ou GooQle : paroisse de Plouay

FETE DE L'ASSOMPTION DE LA VIERGE MARIE: GROTTE NOTRE
DAME DE LOURDES

Lundi 14 Août à 21h00: PROCESSION FLAMBEAUX (Départ parking de la Poste).
La vente des cierges commencera à 20h30

Mardi 15 Août: 10h00: Covoiturage devant le presbytère.
10h30: Messe solennelle de l'Assomption de la Vierge Marie
12h15: Pique - nique tiré du sac
15h00: Chapelet - Salut Saint Sacrement - Vêpres

MERCI D'APPORTER VOS SIEGES PLIANTS !!!

Messe pour: Jean - Paul CARRE, André TREON, François et Anna CRA VIC, Jean-
Louis et Marie LE GALLOUDEC, Françoise et Yvon GLOANNEC et leur fils
Stéphane, la famille Clain LE GOALLER, tous les descendants de Pierre et Marie
Félicité LE GOALLER (créateurs de la cette grotte) et de tous les défunts de la famille
et pour toutes les personnes présentes sur le site lors de cette messe.

CHAPELET POUR LE MONDE: Tous les mercredis 18W18h30. Place de l'église
ADORATION & CONFESSIONS: Sa. 19 août à 9h301l0h30. Église Saint Ouen de
Plouay.
SAMEDI 19 AOÛT: 18h Messe d'au revoir du Père David. Vous pouvez le
remercier en adressant au presbytère de Plouay (16 rue de Bellevue) des enveloppes
marquées« merci au P. David ». À l'issue de la célébration, il y aura un verre de
l'amitié à la salle paroissiale, ceux qui le souhaitent peuvent apporter du salé ou du
sucré pour le grignotage (toasts, tartes, quiches, cakes, gâteaux, ....)

Pour toutes demandes (visites d'un prêtre, recevoir le sacrement de la Réconciliation
et la Sainte communion), contact: Presbytère, 16rue de Bellevue 56240 PLOUAY /

tel: 02.97.33.31.44/ mail : paroisseplouaV@gmail.com

Ensemble Paroissiai de P{ouay
Mardi 15 Aout 2023

Assomption de la Vierge Marie (Année A)

Évangile de Jésus Christ selon Luc
En ces jours-là, Marie se mit en route et se rendit avec empressement vers la région
montagneuse, dans une ville de Judée. Elle entra dans la maison de Zacharie et salua
Élisabeth. Or, quand Élisabeth entendit la salutation de Marie, l'enfant tressaillit en elle. Alors,
Élisabeth fut remplie d'Esprit Saint, et s'écria d'une voix forte: « Tu es bénie entre toutes les
femmes, et le fruit de tes entrailles est béni. D'où m'est-il donné que la mère de mon Seigneur
vienne jusqu'à moi? Car, lorsque tes paroles de salutation sont parvenues à mes oreilles,
l'enfant a tressailli d'allégresse en moi. Heureuse celle qui a cru à l'accomplissement des
paroles qui lui furent dites de la part du Seigneur. » Marie dit alors: « Mon âme exalte le
Seigneur, exulte mon esprit en Dieu, mon Sauveur! Il s'est penché sur son humble servante;
désormais tous les âges me diront bienheureuse. Le Puissant fit pour moi des merveilles; Saint
est son nom! Sa miséricorde s'étend d'âge en âge sur ceux qui le craignent.
Déployant la force de son bras, il disperse les superbes. Il renverse les puissants de leurs
trônes, il élève les humbles. Il comble de biens les affamés, renvoie les riches les mains
vides. Il relève Israël son serviteur, il se souvient de son amour, de la promesse faite à nos
pères, en faveur d'Abraham et sa descendance à jamais. » Marie resta avec Élisabeth
environ trois mois, puis elle s'en retourna chez elle.

.fl.ccueif: Laudate, Laudate, Laudate Mariam (bis)

1. Lumière éclatante au creux du rocher, Marie se présente c'est l'immaculée
2. 0 Pleine de grâce, 0 mère de Dieu, 0 Vierge très pure, servante de Dieu
3. Première entre toutes, elle est rachetée. Et mère des hommes, elle est couronnée
4. Chantez sur la terre, chantez dans les cieux, le nom de la Mère qui nous donne Dieu

(JTéparation CPénitentie{[e : Je confesse à Dieu tout-puissant, je reconnais devant vous,
frères et sœurs, que j'ai péché en pensée, en parole, par action et par omission; (On se frappe la
poitrine en disant :) oui, j'ai vraiment péché. (On continue :) C'est pourquoi je supplie la
bienheureuse Vierge Marie, les anges et tous les saints, et vous aussi, frères et sœurs, de prier
pour moi le Seigneur notre Dieu.

~:

1. J'ai vu des fleuves d'eau vive, Alléluia (bis) 3. Tous ceux que lave l'eau vive, Alléluia! (bis)
Jaillir du côté du temple, Alléluia (bis) Acclament et chantent ta gloire, Alléluia! (bi:

2. J'ai vu la source du temple, Alléluia 1 (bis)
Grandir en un fleuve immense, Alléluia! (bis)

4. Ton cœur, Jésus est la source, Alléluia! (bis)
D'où coule l'eau de la grâce, Alléluia! (bis)



glOria: Gloria, Gloria in excelsis Deo, Gloria, Gloria in excelsis Deo
Paix sur la terre aux hommes qu'il aime. Nous te louons, nous te bénissons, nous t'adorons.
Nous te glorifions, nous te rendons grâce pour ton immense gloire. Seigneur Dieu, Roi du ciel,
dieu le Père tout puissant. Seigneur, Fils unique, Jésus-Christ, Seigneur Dieu, Agneau de Dieu,
le Fils du Père. Toi qui enlèves le péché du monde, prends pitié de nous. Toi qui enlèves le
péché du monde, reçois notre prière. Toi qui es assis à la droite du Père, prends pitié de nous.
Car toi seul es saint, toi seul es Seigneur, toi seul es le Très-Haut, Jésus- Christ,
Avec le Saint Esprit, dans la gloire de Dieu le Père. Amen.

1ère lecture: Lecture de l'Apocalypse de saint Jean

(Psaume: ~Debout, à la droite du Seigneur, se tient la reine, toute parée d'or.

2èrnc lecture :_Lecture de la première lettre de saint Paul Apôtre aux Corinthiens

)fccfamation : Alléluia. Alléluia.
fEvanaife -Homélie.

(profession dé foi: Credo in unum Deum Patrem omnipoténtem, factorem caeli et terrae,-- .
visibilium omnium, et invisibilium.
Et in unum Dominum Jesum Christum, Filium Dei unigénitum. Et ex Patre natum ante omnia
saécula. Deum de Deo, lumen de lumine, Deum verum de Dea vero. Génitum, non factum,
consubstantialem Patri : per quem omnia facta sunt. Qui propter nos homines, et propter
nostram salutem descéndit de caelis. Et incarnatus est de Spiritu Sancto, ex Maria Virgine :
ET HOMO FACTUS EST.
Crucifixus étiam pro nabis: sub Pontio Pilato passus, et sepultus est. Et resurréxit tértia die,
secundum Scripturas. Et ascéndit in caelum : sedet ad déxteram Patris. Et iterum ventu rus
est cum gloria judicare vivos, et mortuos : cujus regni non erit finis.
Et in Spiritum Sanctum, Dominum, et vivificantem : qui ex Patre, Filioque procédit. Qui cum
Patre et Filio simul adoratur, et conglorificatur : qui locutus est per Prophétas.
Et unam, sanctam catholicam et apostolicam Ecclésiam. Confiteor unum baptisma in
remissionem peccatorum. Et exspécto resurrectionem mortuorum. Et vitam venturi saeculi.
Amen

(prièreuniverselle: RI Jésus, fils de Marie, exauce-nous!

Prière sur les Offrandes:
Sous ton voile de tendresse, Nous nous réfugions.
Prends-nous dans ton cœur de mère Où nous revivrons.
Marie, Mère du Sauveur, Nous te bénissons.

RI Marie, notre mère, Garde-nous dans la paix. Refuge des pécheurs, Protège tes enfants.

Quand nous sommes dans l'épreuve, Viens nous visiter.
De tous les dangers du monde, Viens nous délivrer.
Marie, Mère du Sauveur, Prends-nous en pitié.

Marie, Vierge immaculée, Apprends-nous à prier.
Que demeurent dans nos cœurs, Le silence et la paix.
Marie, Mère du Sauveur, Veille à nos côtés

Sanctus: Dieu Saint, Dieu fort, Dieu immortel, béni soit ton nom.
Ciel et terre sont remplis de ta gloire - Béni soit celui qui vient au nom du Seigneur.

)fnamnèse,' Gloire à Toi qui étais mort, Gloire à Toi Jésus,
Gloire à Toi qui es vivant, Gloire à Toi, Gloire à Toi ressuscité,
Viens revivre en nous aujourd'hui et jusqu'au dernier jour.

!Notrepère: chanté

Aenus: 1 et 2 - Agnus dei Qui tollis peccata mundi Miserere nobis, miserere nobis, miserere
nobis. (bis) 3 - Agnus dei Qui tollis peccata mundi Dona nobis pacem, dona nobis pacem, dona
nobis pacem (bis)

Communion: R. Venez! Approchons-nous de la table du Christ, .
" nous livre son corps et son sang,
\1 se fait nourriture, Pain de Vie éternelle,
Nous fait boire à la coupe des Noces de l'Agneau!
1. La Sagesse de Dieu a préparé son vin,
Elle a dressé la table, elle invite les saints:
"Venez boire à la coupe! Venez manger le pain!
Soyez la joie de Dieu, accourez au festin! "

2. Par le pain et le vin reçus en communion,
Voici le sacrifice qui nous rend à la Vie.
Le sang de l'Alliance jaillit du coeur de Dieu,
Quand le Verbe fait chair s'offre à nous sur la Croix.

8. Réjouis-toi, Sion! Chante Jérusalem!
Reçois le sacrifice qui te donne la paix!
Dieu te comble de grâce, \1 vient te visiter
Afin de rassembler tes enfants dispersés.

3. Dieu est notre berger, nous ne manquons de rien, 9. Rayonne et resplendis, Église du Seignel
Sur des prés d'herbe fraîche, " nous fait reposer. Car Il est ta Lumière, Dieu l'a ressuscité!
" restaure notre âme, " nous garde du mal, Que tout genou fléchisse au nom de Jésus Chris
Quand Il dresse pour nous la Table du Salut. Il nous rend à la Vie par son Eucharistie!

P.nvoi,'
1. Ni ho salud gand karantez, Rouanez ar zent hag an êlez.
G'hwi a zo benniget, 0 pia!
Hag a c'hrasou karget, Ave Marial


